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See the notice on TED website 268910-2012 - Competition
PL-Warsaw: electricity
OJ S 161/2012 23/08/2012
Contract notice – utilities
Supplies

Directive 2004/17/EC

Section I: Contracting entity

Name and addresses
Official name: Miejskie Zakłady Autobusowe Sp. z o. o.

: ul. Włościańska 52Postal address
: WarszawaTown

: 01-710Postal code
: PolandCountry

: Witold MajewskiFor the attention of
 E-mail: wmaj@mza.waw.pl

: +48 225687514Telephone
: +48 225687517Fax

Internet address(es):
General address of the contracting entity: http://www.mza.waw.pl

:Additional information can be obtained from
the abovementioned address
Specifications and additional documents (including documents for a dynamic purchasing 
system) can be obtained from: the abovementioned address

: Tenders or requests to participate must be submitted the abovementioned address

Main activity
Urban railway, tramway, trolleybus or bus services

Contract award on behalf of other contracting entities
The contracting entity is purchasing on behalf of other contracting entities: no

Section II: Object of the contract

Description

Title attributed to the contract by the contracting entity
Zakup energii elektrycznej dla MZA Sp. z o. o. w okresie od 1.1.2013 roku do 31.12.2013 roku.

Type of contract and place of performance or delivery
Supplies
Purchase
Main site or place of performance: Miejskie Zakłady Autobusowe Sp. z o. o. w Warszawie,
01-710 Warszawa ul. Włościańska 52.
NUTS code PL127 Miasto Warszawa

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system
The notice involves a public contract

Information about framework agreement

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/268910-2012
mailto:wmaj@mza.waw.pl?subject=TED
http://www.mza.waw.pl
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II.1.5. Short description of the contract or purchase(s)
Zakup energii elektrycznej dla MZA Sp. z o. o. w Warszawie, w okresie od 1.1.2013 roku do 
31.12.2013 roku.

CPV code(s)
09310000 Electricity

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: yes

Information about lots
This contract is divided into lots: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Scope of the procurement

Total quantity or scope
Zakup energii elektrycznej dla MZA Sp. z o. o. w okresie od 1.1.2013 roku do 31.12.2013 roku.

Information about options
Options: no

Information about renewals
This contract is subject to renewal: no

Duration of the contract or time limit for completion
Duration in months: 12 ( )from the award of the contract

Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions related to the contract

Deposits and guarantees required
Przystępując do niniejszego postępowania, Wykonawca zobowiązany jest wnieść wadium w 
wysokości 50 000,00 (słownie: pięćdziesiąt tysięcy) złotych.
Zamawiający nie będzie wymagał od Wykonawcy, którego oferta zostanie wybrana, 
wniesienia zabezpieczenia należytego wykonania umowy.

Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant 
provisions governing them
Strony ustalają, że rozliczenia za pobraną energię elektryczną odbywać się będą w 1 
miesięcznych okresach rozliczeniowych lub zgodnie z okresem rozliczeniowym stosowanym 
przez OSD działającym na danym terenie*. Wykonawca otrzymywać będzie wynagrodzenie z 
tytułu realizacji niniejszej umowy w wysokości określonej w § 5 ust. 1 netto za 1 kWh zużytej 
energii elektrycznej na podstawie wskazań układu/układów pomiarowo – rozliczeniowego
/rozliczeniowych dostarczonych przez OSD w danym okresie rozliczeniowym do obiektów 
Zamawiającego ujętych w załączniku nr 1 do niniejszej umowy, powiększone o podatek VAT.
1. Termin płatności faktury rozliczeniowej wynosi 21 dni od daty wystawienia faktury
2. Strony określają, że terminem spełnienia świadczenia jest dzień uznania rachunku 
bankowego wierzyciela.
3. W przypadku nie dotrzymania terminu płatności faktur Wykonawca obciąża Zamawiającego 
odsetkami ustawowymi.



268910-2012 Page 3/7

III.2.1.

III.2.

III.1.4.

III.1.3.

4. W przypadku doręczenia faktury w czasie uniemożliwiającym terminowe wykonanie 
zobowiązania, płatności należy dokonać nie później, niż w siódmym dniu roboczym od daty 
otrzymania faktury.
5. O zmianach danych kont bankowych lub danych adresowych Strony zobowiązują się 
wzajemnie powiadamiać pod rygorem poniesienia kosztów związanych z mylnymi operacjami 
bankowymi.
6. Wniesienie przez Zamawiającego reklamacji do Wykonawcy nie zwalnia go z obowiązku 
terminowej zapłaty należności w wysokości określonej na fakturze.

Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to 
be awarded
Wykonawcy mogą wspólnie ubiegać się o udzielenie zamówienia (np. w formie konsorcjum) 
pod warunkiem, że ustanowią oni pełnomocnika, określając zgodnie z art. 23 ust. 2 Ustawy 
zakres jego uprawnień wobec Zamawiającego, a złożona przez nich oferta spełniać będzie 
następujące wymagania:
a) Wykonawcy wspólnie ubiegający się o zamówienie wraz z ofertą złożą dokument
(np. pełnomocnictwo) określający co najmniej strony występujące wspólnie oraz pełnomocnika 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia;
b) po dokonaniu wyboru oferty najkorzystniejszej a przed podpisaniem umowy, Zamawiający 
może wymagać przedłożenia umowy regulującej współpracę Wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia;
c) każdy z Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, musi oddzielnie 
udokumentować fakt, że nie podlega wykluczeniu z postępowania na podstawie art. 24 ust 1 
Ustawy poprzez złożenie dokumentów określonych w rozdziale 6 ust. II pkt 1-6;
d) w odniesieniu do wymogów określonych w art. 22 ust.1 Ustawy Zamawiający będzie brał 
pod uwagę łącznie uprawnienia Wykonawców do wykonywania czynności/działalności 
wchodzących w zakres zamówienia, posiadaną wiedzę i doświadczenie, dysponowanie 
odpowiednim potencjałem technicznym oraz osobami zdolnymi do wykonania zamówienia, a 
także ich sytuację ekonomiczną i finansową, które zostaną potwierdzone poprzez złożenie 
dokumentów określonych w rozdziale 6 ust I. pkt 1-2;
e) wszelka korespondencja dokonywana będzie wyłącznie z pełnomocnikiem;
f) wypełniając formularz ofertowy w miejscu „nazwa i adres Wykonawcy” należy wpisać 
członków konsorcjum wraz z wskazaniem lidera (pełnomocnika). W pozostałych dokumentach 
powołujących się na Wykonawcę w miejscu „nazwa i adres Wykonawcy” należy wpisać dane 
dotyczące lidera (pełnomocnika).

Contract performance conditions
The performance of the contract is subject to particular conditions: no

Conditions for participation

Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to 
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się 
Wykonawcy, którzy spełniają warunki dotyczące:
a) posiadania uprawnień do wykonywania określonej działalności lub czynności, jeżeli 
przepisy prawa nakładają obowiązek ich posiadania;
b) posiadania wiedzy i doświadczenia;
c) dysponowania odpowiednim potencjałem technicznym oraz osobami zdolnymi do 
wykonania zamówienia;
d) sytuacji ekonomicznej i finansowej; oraz nie podlegają wykluczeniu z postępowania o 
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udzielenie zamówienia na podstawie art. 24 Ustawy.
Wykonawca może polegać na wiedzy i doświadczeniu, potencjale technicznym, osobach 
zdolnych do wykonania zamówienia lub zdolności finansowych innych podmiotów. W takim 
przypadku zobowiązany jest udowodnić Zamawiającemu, iż będzie dysponował zasobami 
niezbędnymi do realizacji zamówienia, w szczególności przedstawiając w tym celu pisemne 
zobowiązanie tych podmiotów do oddania mu do dyspozycji niezbędnych zasobów na okres 
korzystania z nich przy wykonaniu zamówienia. Powyższy dokument winien być złożony w 
oryginale.
Zamawiający oceni spełnienie warunków udziału w postępowaniu na podstawie złożonych 
oświadczeń i dokumentów załączonych do oferty przez Wykonawcę.
I. W celu potwierdzenia spełniania warunków, o których mowa w art. 22 ust. 1 Ustawy 
Wykonawca musi złożyć następujące oświadczenia i dokumenty:
1. oświadczenie o spełnieniu warunków udziału w postępowaniu w zakresie art. 22 ust. 1 
Ustawy – wzór oświadczenia stanowi załącznik nr 2 do Siwz;
2. aktualną koncesję na prowadzenie działalności gospodarczej w zakresie obrotu energią 
elektryczną wydaną przez Prezesa Urzędu Regulacji Energetyki;
3. aktualną umowę lub promesę umowy z Operatorem Systemu Dystrybucyjnego 
umożliwiającą sprzedaż energii elektrycznej za pośrednictwem sieci dystrybucyjnej OSD do 
obiektów Zamawiającego;
4. wykaże odpowiednim dokumentem lub oświadczeniem, że wolumen sprzedaży przez niego 
energii elektrycznej wynosi średniomiesięcznie w ciągu ostatnich 6 miesięcy co najmniej 500 
MWh;
5. wykaz wykonanych w okresie ostatnich trzech lat przed upływem terminu składania ofert, a 
jeśli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, dostaw energii elektrycznej 
do co najmniej trzech odbiorców przemysłowych, każda dostawa o wartości minimum 200 
MWh rocznie; dostawy z podaniem ich wartości, dat wykonania i odbiorców. Ponadto 
Wykonawca musi załączyć dokumenty potwierdzające, że dostawy te zostały wykonane 
należycie (np. referencje). Wykaz należy sporządzić zgodnie z poniższym wzorem:
Lp. Zamawiający.
(nazwa, adres) Przedmiot zamówienia Wartość i wielkość zamówienia Termin wykonania 
zamówienia (dzień/miesiąc/rok).
II. W celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postępowania o udzielenie zamówienia 
Wykonawcy w okolicznościach, o których mowa w art. 24 ust. 1 Ustawy Wykonawca musi 
złożyć następujące dokumenty:
1. oświadczenie o niepodleganiu wykluczeniu z postępowania na podstawie art. 24 ust. 1 
Ustawy – wzór oświadczenia stanowi załącznik nr 3 do Siwz;
2. aktualny odpis z właściwego rejestru, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru, 
w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia w oparciu o art. 24 ust. 1 pkt 2 Ustawy, 
wystawiony nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania ofert, a w stosunku 
do osób fizycznych oświadczenia w zakresie art. 24 ust. 1 pkt 2 Ustawy;
3. aktualne zaświadczenie właściwego naczelnika urzędu skarbowego potwierdzające, że 
Wykonawca nie zalega z opłacaniem podatków, lub zaświadczenie, że Wykonawca uzyskał 
przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty zaległych płatności lub 
wstrzymanie w całości wykonania decyzji właściwego organu - wystawione nie wcześniej niż 3 
miesiące przed upływem terminu składania ofert;
4. aktualne zaświadczenie właściwego oddziału Zakładu Ubezpieczeń Społecznych lub Kasy 
Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego potwierdzające, że Wykonawca nie zalega z 
opłacaniem składek na ubezpieczenia zdrowotne i społeczne, lub potwierdzenie, że uzyskał 
przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty zaległych płatności lub 
wstrzymanie w całości wykonania decyzji właściwego organu - wystawione nie wcześniej niż 3 
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miesiące przed upływem terminu składania ofert;
5. aktualną informację z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym przez art. 24 ust. 
1 pkt. 4-8 Ustawy - wystawioną nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania 
ofert;
6. aktualną informację z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym przez art. 24 ust. 
1 pkt. 9 Ustawy - wystawioną nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania 
ofert.
III. Ponadto Wykonawca wraz z ofertą musi złożyć:
1. wypełniony i podpisany formularz ofertowy o treści zgodnej z wzorem określonym w 
załączniku nr 4 do niniejszej Siwz;
UWAGA:
1. Wykonawca mający siedzibę lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczpospolitej 
Polskiej:
1) zamiast dokumentów wymienionych w ust. II pkt. 2-4 i pkt 6, składa dokument lub 
dokumenty wystawione w kraju, w którym ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, 
potwierdzające odpowiednio, że:
a) nie otwarto jego likwidacji ani nie ogłoszono upadłości - wystawione nie wcześniej niż
6 miesięcy przed upływem terminu składania ofert;
b) nie zalega z uiszczeniem podatków, opłat, składek na ubezpieczenie społeczne i zdrowotne 
albo, że uzyskał przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty zaległych 
płatności lub wstrzymanie w całości wykonania decyzji właściwego organu - wystawione nie 
wcześniej niż 3 miesiące przed upływem terminu składania ofert;
c) nie orzeczono wobec niego zakazu ubiegania się o zamówienie - wystawione nie wcześniej 
niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania ofert;
2) zamiast dokumentów wymienionych w ust. II pkt. 5 składa zaświadczenie właściwego 
organu sądowego lub administracyjnego kraju pochodzenia albo zamieszkania osoby, której 
dokumenty dotyczą, w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 pkt. 4 -8 Ustawy - wystawione nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania ofert.
2. Jeżeli w miejscu zamieszkania osoby lub w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub 
miejsce zamieszkania, nie wydaje się dokumentów, o których mowa w pkt 1 zastępuje się je 
dokumentem zawierającym oświadczenie złożone przed notariuszem, właściwym organem 
sądowym, administracyjnym albo organem samorządu zawodowego lub gospodarczego 
odpowiednio miejsca zamieszkania osoby lub kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub 
miejsce zamieszkania przy zachowaniu terminów wystawienia wymaganych dla 
poszczególnych rodzajów dokumentów, o których mowa w pkt. 1.
3. W przypadku wątpliwości co do treści dokumentu złożonego przez Wykonawcę mającego 
siedzibę lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczpospolitej Polskiej, Zamawiający 
może zwrócić się do właściwych organów odpowiednio w miejscu zamieszkania osoby lub w 
kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, z wnioskiem o udzielenie 
niezbędnych informacji dotyczących przedłożonego dokumentu.

Economic and financial ability
List and brief description of conditions: Wykonawca wykaże odpowiednim dokumentem lub 
oświadczeniem, że wolumen sprzedaży przez niego energii elektrycznej wynosi 
średniomiesięcznie w ciągu ostatnich 6 miesięcy co najmniej 500 MWh;

Technical and professional ability
List and brief description of conditions: Wykonawca załączy wykaz wykonanych w okresie 
ostatnich trzech lat przed upływem terminu składania ofert, a jeśli okres prowadzenia 
działalności jest krótszy – w tym okresie, dostaw energii elektrycznej do co najmniej trzech 
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odbiorców przemysłowych, każda dostawa o wartości minimum 200 MWh rocznie; dostawy z 
podaniem ich wartości, dat wykonania i odbiorców. Ponadto Wykonawca musi załączyć 
dokumenty potwierdzające, że dostawy te zostały wykonane należycie (np. referencje).

Information about reserved contracts

Conditions specific to services contracts

Information about a particular profession
Execution of the service is reserved to a particular profession: no

Information about staff responsible for the performance of the contract
Obligation to indicate the names and professional qualifications of the staff assigned to 
performing the contract: no

Section IV: Procedure

Type of procedure

Type of procedure
Open

Award criteria

Award criteria
Lowest price

Information about electronic auction
An electronic auction will be used: no

Administrative information

File reference number attributed by the contracting entity
42/NN/WM/12

Previous publication concerning this procedure
no

Conditions for obtaining specifications and additional documents
( )except for a DPS
Time limit for receipt of requests for documents or for accessing documents: 1.10.2012 - 15:00
Payable documents: no

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
2.10.2012 - 10:30

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish.

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in days: 60 ( )from the date stated for receipt of tender

Conditions for opening of tenders
Date: 2.10.2012 - 11:00
Place

MZA Sp. z o. o. w Warszawie ul. Włościańska 52, Świetlica Wydziału Logistyki.
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Persons authorised to be present at the opening of tenders: no

Section VI: Complementary information

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information

Procedures for review

Review body
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza

: ul. Postępu 17aPostal address
: WarszawaTown

: 02-676Postal code
: PolandCountry

: +48 224587801Telephone
: +48 224587803Fax

Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: 1. Wykonawcom, którzy mają lub 
mieli interes w uzyskaniu zamówienia oraz ponieśli lub mogą ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów Ustawy, przysługują środki ochrony prawnej 
określone w Dziale VI Ustawy.
2. W niniejszym postępowaniu odwołanie przysługuje wyłącznie od niezgodnej z przepisami 
Ustawy czynności Zamawiającego podjętej w postępowaniu o udzielenie zamówienia lub 
zaniechania czynności, do których Zamawiający jest zobowiązany na podstawie Ustawy.

Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza

: 02-676 Warszawa, ul. Postępu 17aPostal address
: WarszawaTown

: 02-676Postal code
: PolandCountry

: +48 224587801Telephone
: +48 224587803Fax

Date of dispatch of this notice
20.8.2012


